371520 LED

Cat. #371520

BATTERY INSTALLATION
AND REPLACEMENT
« Turn the knob counter clockwise
to remove the battery cover
Insert the batteries with correct polarity as
shown on the inside of the battery cover
* Replace the battery cover (it will only fit one way)
« Turn the knob clockwise to tighten the battery cover

Battery Levels Battery Compartment
At the top of the 3715620 is the battery level indicator

e 0 ° 75%-100%

o O 50%-75%

[ ] 25%-50%

Switch activation
« Press switch once - Full power for both main LED and downcast LEDs
« Press switch twice within 2 seconds -
Half power for main LED but full power for downcast LEDs
« Press switch 3 times within 2 seconds - Downcast LEDs only
« Press switch 4 times or any time after 2 seconds — Light off
« Press and hold the switch for more than 2 seconds — Signaling mode

CAUTION:
If light is not to be used for some time, remove
batteries to prevent possible leakage and corrosion.

PRODUCT SPECIFICATIONS
Lamp Type:
Battery Type: 1.5V Alkaline AA-cell (4)

Approved for use with four size "AA” Alkaline cells

(Energizer E91, or Panasonic” LR6)

CAUTION:

Read This Notice Before Use.

Safety Classification

The hazardous location category is marked on the light body.
WARNING! STATIC HAZARD --- Clean only with a damp cloth.
WARNING - Explosion Hazard -

Substitution of components may impair suitability for use in hazardous locations
WARNING: Risk of ignition - DO NOT OPEN IN HAZARDOUS AREA

DO NOT MODIFY THIS PRODUCT

Battery Safety Information

WARNING: HANDLE AND STORE BATTERIES PROPERLY TO

AVOID INJURY OR DAMAGE BATTERIES CAN BE DANGEROUS!

Most battery issues arise from improper handiing of batteries, and particularly from the use of damaged or counterfeit
batteries. Please review the information below to avoid serious injury and/or damage to your property.

Alkaline Batteries

1. For those lights with hazardous location safety approvals for explosive environments please be advised that the safety
approval is only valid for the specified battery type manufacturer and, where applicable, brand names that are displayed
on the torche and/or instructions sheets that are supplied with the light. The use of other battery technologies may
reduce the performance of the torche and will invalidate the safety approval,

2. Always read the battery manufacturer's recommendations for the appropriate use of the battery
technology/brand prior to using the torche

3. When replacing the batteries:

a. Replace all the batteries at the same time,

b, Do not mix battery brands and old and new batteries.

¢, Always insert batteries correctly with regerd to polarty (+ and -) marked on the battery and equipment.
4. Do not change batteries in a hazardous location.
5. Remove batteres fom equipment if it is not to be used for an extended period of time.
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3715Z0 LED

EINLEGEN DER BATTERIEN

Kat. Nr. 371520
DE

BATTERIEWECHSEL

Drehen Sie den Knopf gegen den L inn, um die g zu entfernen
Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polung ein, wie innen im Batteriefach angezeigt
Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder ein (diese passt nurin einer Richtung)

Drehen Sie den Knopf im L 1, um die 2zu verriegeln
Batteriefach

Batterieladezustand
An dem Modell 371520 befindet sich oben eine Batterieladezustandsanzeige

LN 75%-100%
LN 50%-75%
L[] 25%-50%

Blinkend weniger als 25 %
Schalterbetitigung

Schalter einmal driicken - volle Leistung fiir Haupt-LED und gesenkte LEDs

Schalter zweimal innerhalb von zwei Sekunden driicken — halbe Leistung fiir Haupt-
LED und volle Leistung fiir gesenkte LEDs

Schalter dreimal innerhalb von zwei Sekunden driicken — nur die gesenkten LEDs
werden betrieben

Schalter viermal hintereinander oder jederzeit nach den zwei Sekunden driicken —
Licht wird ausgeschaltet

Driicken und mehr als zwei Sekunden langes Halten des Schalters —

Signalmodus

VORSICHT:

‘Wenn diese Lampe fiir langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien, um ein
mégliches Auslaufen und Rosten zu vermeiden.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Lampentyp: LED

Batterieart:

1,5V Alkaline AA-Zelle (4)

Zugelassen fiir die Verwendung mit vier “AA" Alkaline Batterien

(Energizer® E91, oder Panasonic® LR6)

'VORSICHT: Lesen Sie diese Hinweise vor der Anwendung.
Sicherheitsklassifizierung

Die Explosionsschutzart ist auf dem Lampenkorpus angegeben

WARNUNG ! GEFAHR DER STATISCHEN AUFLADUNG

Nur mit feuchtem Tuch reinigen.

WARNUNG - Explosionsgefahr

Der Austausch von Komponenten kann die Eignung fiir explosionsgefahrdete Umge-
bungen beeintrachtigen

NICHT IN GEFAHRDETEN BEREICHEN OFFNEN
DIESES PRODUKT DARF NICHT MODIFIZIERT WERDEN

Batterie-Sicherheitsinformationen
WARNUNG. ACHTEN SIE AUF S, )

ING UND
VON BATTERIEN, UM VERLETZUNGEN ODER BESCHADI-
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Declaration of Conformity Declaration No. 3715-318-501
\We, Peli Products, S.LU. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:
Product Description: LED hand held torch
Model Type: 1520

d: |M
Is in conformity with the following EC legislation ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards: EN60079-0:2012, ENB0079-11:2012, ENG0O79-26:2007
The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:
Notified Body: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale, West Lancashire, WNB 8PN UK
Notified Body No. 0891

Role: Issue of ATEX EC Type Examination Certificate
Certificate No.: TRAC12ATEX0018X
Additional information: ~ C€ €& 1725

ATEX Coding 111G Ex ia liC T4 Ga, Il 1 D Ex ia IIC T130°C Da

Technical File No. 37152015
Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative:

Signature; Piera e

Name Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain

Date: 1 March 2015

Conditions for safe use.

(a) This productis constructed from PC/PBT & PMMA. Do ot expose tis product to agressive almospheres
or substances known to adversely affect this materal (eg. aciic uids, gases or sobvents).

Suitable precautions: Routine inspecton of the product or estabish

resistance to specific chemicals from the material's data sheet.

(b)  The equipment must only be fitted with the specified battery brands. Old and new cells must not be mixed.

Different brands must not be mixed. Cells shall only be replaced i  non-hazardous area.

“The equipment is not intended to be reparied by the user

Maximum surface temperature derived from battery short circuit temperature measurements.

371520 LED

INSTALACE BATERIi
VYMENA BATERIi
« Otocenim knofliku proti sméru hodinovych rucicek otevrete kryt baterii
+ Baterie vioZte spravné s ohledem na polaritu, vyznacenou na krytu baterii
« Vratte kryt baterif zpét (kryt dosedne pouze v daném sméru)
+ Otocenim knofliku po sméru hodinovych rucicek utahnéte kryt baterii Prostor baterii
Urovné nabiti baterii
V homi &asti svitilny 371520 je indikator stavu baterii
LR 75%-100%
P 50%-75%
. 25%-50%

Blikani - méné nez 25 %
Aktivace spinace
Jedno stisknuti spinace - PIny vykon hlavni LED i vdech LED pro sklopeny paprsek
Dveé stisknuti spinace béhem 2 sekund —
Poloviéni vykon hlavni LED, ale piny vykon vSech LED pro sklopeny paprsek
Ti stisknuti spinace béhem 2 sekund — Pouze vechny LED pro sklopeny paprsek
CtyFi stisknuti spinage, nebo kdykoli po uplynuti 2 sekund — Vypnuti svétla
+ Stisknuti a podrzeni spinace na déle nez 2 sekundy — Signalizacni rezim
UPOZORNENI:
Pokud se svitilna nebude delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie, aby se predeslo
moznému vytedeni a korozi.
SPECIFIKACE VYROBKU
Typ svételného zdroje: LED
Typ baterie: Alkalicka baterie AA 1,5 V (4x)
Schvéleno pro pouziti se &tyfmi alkalickymi &lanky typu “AA”
(Energizer® E91, nebo Panasonic® LR6)
UPOZORNEN!
Pred pouZitim si pfectéte tuto poznamku.
Bezpecnostni klasifikace
Kategorie nebezpecnych prostiedi je vyznagena na téle svitiiny.

Kat. ¢. 371520

'VAROVANI! NEBEZPEC| STATICKE ELEKTRINY - Cistéte pouze vinkym hadfikem.

VAROVANI - Nebezpe&i vybuchu

Néhrada soucsti miize omezit pouzitelnost ve vibusném prostred.

VAROVANi: Nebezpe&i vzniceni NEOTEVIREJTE VE VYBUSNEM PROSTREDI
NEUPRAVUJTE TENTO VYROBEK

Bezpecnostni pokyny k bateriim
Upiné znéni i bezpecnostnich pokynt k bateriim pro tuto svitiinu
na peli.com.
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GUNGEN ZU VERMEIDEN - BATTERIEN KONNEN GEFAHRLICH SEIN!

Slehe tp. peli.com fiir den al zur
i it fiir diese
Konformitétserklarung Erklarung Nr. 3715-318-501

Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produkt Beschreibung: LED Handbrenner

Modelltyp: 371520 LED

Marke: Peli™

Die der folgenden EU- erfilllt: ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden

harmonisierten Standards: ENB0079-0:2012, ENG0079-11:2012, EN60079-26:2007.

Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitétsbewertung eingebunden:

Benannte Stelle:

TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nummer der benannten Stelle: 0891
Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr. TRAC12ATEX0018X

Zusdtzliche Informationen:

ATEX-Kodierung:

€&

111 GExiallCT4 Ga, Il 1 D Exia llIC T130°C Da

Technische Referenz-Nr. 1725 37152015

Name und Position der Person, die den Hersteller oder eines

Unterschrift Peero

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona Spanien

Datum: 1. Mdrz 2015

AUFLISTUNG

(5) Disses Procuit wurde s PC/PET & PMMAhergeslal. Satzan Sl disses Produid keinen sqrassiven

oder aus, die eine nachteilige Wirkung auf dieses Mate-
r\a\ haben (z.B. saurehaltige Fliissigkeiten, Gase oder Losungen).

Geeignete Vorsichtsmafinahmen: Regelmétige Priifung des Produkts oder Prifung der Resistenz gegen
spezifische Chemikalien durch das Materialdatenblatt.
(b) Das Gerét darf nur mit den aufgefiihrten Batteriemarken ausgestattet werden. Alte und neue Zellen

dilrfen nicht gemischt werden. Verschiedene Marken dilrfen nicht gemischt werden. Zellen diirfen
nur in ungefahriichen Umgebungen getauscht werden

(c) Die Ausriistung st nicht dazu ausgelegt, dass sie durch den Benutzer repariert werden kann

(d) Maximale Oberfl aus

aus der Batterie.

Siehe bitte unter peli.com den Volitext zur Garantie und Gewéhrieistung,
der in 19 Sprachen nachzulesen ist.

371520 LED

Cat. 371520
COLOCACION DE LAS PILAS ES
SUSTITUCION DE LAS PILAS
+ Girar la manija hacia la izquierda para abrir la tapa de las pilas
« Insertar las pilas con la polaridad correcta, tal como se indica en la parte interna
de la tapa
+ Volver a colocar la tapa de las pilas (solo puede colocarse de una manera)
« Girar la manija hacia la derecha para cerrar la tapa
Niveles de bateria
Elindicador del nivel de bateria se encuentra en la parte superior del modelo 371520

L 75%-100%

[N 50%-75%

L] 25%-50%
Parpadea si el nivel es inferior al 25%
Activacion del interruptor
Al pulsar el interruptor 1 vez, el LED principal y los LED de enfoque al suelo
funcionan a méxima potencia
Al pulsar el interruptor 2 veces en menos de 2 segundos, el LED principal
funciona a media potencia pero los LED de enfoque al suelo
funcionan a maxima potencia
Al pulsar el interruptor 3 veces en menos de 2 segundos, solo se activan
los LED de enfoque al suelo
Al pulsar el interruptor 4 veces o transcurridos 2 segundos, la luz se apaga
« Al pulsado el interruptor durante mas de 2 segundos, se activa

Prohlageni o shodé ProhlaSeni &. 3715-318-501
My, Peli Products, S.L.U. cf Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanélisko
Prohlasujeme ve své vjhradni odpovédnosti, Ze nésledujict pfistroj

Vyrobek Popis: LED ruéni svitilna
Typ modelu: 371520 LED
Znacka: Peli™

Je ve shodé s nasledujici legislativou EK: Smémice ATEX 2014/34/EU
Na zékladné nésledujicich

harmonizovanych norem: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, ENB0079-26:2007.

Nasledujici i organ byl ucs procesu i shody:
Oznamovaci organ: “TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Oznamovaci organ & 0891

Role: Vydani zkusebniho certifikatu typu ATEX EC

Certifikat . TRAC12ATEX0018X

Doplfiujici informace: C€

Kédovani ATEX: 1725 111G ExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia lliC T130°C Da

souboru s technickymi udaji: 37152015
Jméno a pozice osoby pfedstavuﬂ% vyrobce nebo povaensho zéstupce:
ceno

Podpis:

Jméno: Piero Marigo

Funkee: Vkonny feditel

Misto Peli Products, S.L.U. o/ Provenga 388, Planta 7
08025 Barcelona, Spanéisko

Datum: 132015

POKYNY

(@) Tento vyrobek je zkonstruovan z PG/PBT & PMMA. Nevystawuite tento vyrobek agresivnimu prostiedi
nebo latkém, kleré jsou znmé svym nepriznivym pasobenim na tento material (napt. kyselé
kapaliny, plyny nebo rozpoustédia).

patfen: provdéite pr é prohlidky vyrobku, nebossi ovéite odolnost vii urcitym chemikalim v
bezpecnostnim listu materialu
(b) Zafizeni smi denjch znatek. Nesmi se pouzivat staré a nové baterie soutasnd

Nesmi se soucasné pouzivat baterie riiznjch znacek. Baterie se mohou vyméfiovat pouze v bezpecném prosted.

(¢) Zafizeni neni urceno k tomu, aby jeho opravy provadél uZivatel
(d) Maximéiniteplota povrchu je odvozena od naméené teploty baterii ve ziatu.

Piné znéni zéruénich podminek a informace o pinéni zéruky v 19 jazycich naleznete na strankéch pefi.com.

3715Z0 LED

INDSATTELSE AF BATTERIER

UDSKIFTNING AF BATTERIER

°Drgj mod uret for at fieme

 Iszt batterieme med den Korrekte polaritet, som vist pa indersiden af batteridzekslet
* Seet batterideekslet pé igen (der er kun én made, det kan gores pé)

 Drej drejehandtaget med uret for at stramme batteridekslet,

Kat. nr. 371520
DA

Batteriniveauer
Oven pa 371520 befinder der sig en indikator for batteriniveauet.
e o o 75%-100%
o o 50%75%
o 25%-50%
Blinker: Mindre end 25 %
Kontaktaktivering
« “Tryk pé kontakien en gang — Fuld styrke for béde hoved-LED og korte LED'er
* Tryk pa kontakten to gange i labet af to sekunder — Halv styrke for hoved-LED, men fuld styrke for korte LED’er
« “Tryk pé kontakten tre gange inden for 2 sekunder - Kun korte LED'er
* Tryk pA kontakten fire gange eller nr som helst efter 2 sekunder — Lyset slukkes
 Tryk pé kontakten og hold den nede i over to sekunder — Signaffunktion
PAS PA:
Hvis lygten ikke skal benytes i kengere tid, skal batterieme fiemes for at undgé eventuel lzskage og korrosion
PRODUKT-SPECIFIKATIONER
Paretype: LYSDIODE
Batteritype: 1.5V alkaline AA-battericelle (4)
Godkendt il brug med fire “AA” alkaline-celler Energizer® E91, eller Panasonic® LR6)
PAS PA: Laes venligst disse oplysninger for brug.
Sikkerhedsklassificering Kategorien for farligt omréide er mésrket pé lygtens hoveddel.
ADVARSEL! STATISK FARE Lygten mé udelukkende renggres med en fugtet klud.
ADVARSEL - Eksplosionsfare
Erstatning af ke by 1il brug i farlige omgvel
ADVARSEL: Antndelsesfare MA KKE ABNES | FARLIGE OMRADER
DETTE PRODUKT MA IKKE £NDRES

Oplysninger vedr. batterisikkerhed

AADVARSEL: FORAT UNDGA PERSON- ELLER ANDRE SKADER BOR BATTERIER HANDTERES 0G OPBEVARE:
KORREKT -

BATTERIER KAN VARE FARLIGE!

Du finder hele ordlyden for batterisikkerhedsadvarslen for denne

lommelygte pa http:#www.pefi.com

Overensstemmelseserklzring Erklaeringsnr. 3715-318-501
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erkleerer under eneansva, at fw\geﬂde anordning:

Produkt
Modeltype: 371 520 LED
Marke: Peli™

Er i overensstemmelse med falgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU

Baseret pa felgende
harmoniserede standarder: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Felgende bemyndiget organ har veeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Bemyndiget organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Bemyndiget organnr.: 0891

Rolle: Udstedelse af ATEX EF-typeafprovningsattest

Certifikatnr.: TRAC12ATEX0018X

Yderligere oplysninger:

ATEX-kodning: ~ C€ €111 GExiallCT4 Ga, Il 1 D ExiallICT130°C Da
Teknisk filnr.: 1725 37152015

Navn og stilling p& den person, der tegner producsmen eller dennes repraesentant:
Underskift: Piena

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona Spanien

Dato: 1 marts 2015

PROSPEKT

(a) Dette produkt er fremstillt af PC/PBT & PMMA. Dette produkt mé ikke udsaettes for aggressive
atmosfeerer eller stoffer, der er kendt for at have negativ effekt pa materialet (fx. syreholdige veesker,
gasser eller oplosningsmider).

Tiradede forholdsregler: Rutine-inspektion af produktet, eller find produktets modstandsdygtighed

overfor specifikke kemikalier pa materialets datakort,

(b) Lygten ma kun udstyres med de anforte batterimzerker. Gamie og nye batterier ma ikke blandes.

Forskelige meerker mé ikke bruges sammen. Batterierne ma kun udskiftes i et uferligt omréde.

(¢) Dette produkt ma ikke repareres af brugeren

(d) Maks. overfladetemperatur, malt i forbindelse med batterikortslutninger.

Garantiens fulde ordlyd findes pa 19 sprog pa peli.com.

el modo de sefializacion
PRECAUCION:
Sila linterna no va a utilizarse durante cierto tiempo, retirar las pilas para evitar
posibles fugas y la consiguiente corrosion.
ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Tipo de sistema de iluminacién: LED

Tipo de bateria: Pila AA alcalina de 1,5 V (4)
Funciona con cuatro pilas alcalinas AA
(Energizer® E91, o Panasonic® LR6)
PRECAUCION:

Leer esta advertencia antes de utilizar el aparato.

Clasificacién de seguridad

La categoria de zona peligrosa se indica en el cuerpo de la linterna.
ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTROSTATICA
Limpiar tnicamente con un pafio himedo.

ADVERTENCIA: riesgo de explosion

La sustitucion de componentes puede afectar a la aptitud para entornos potencialmente
explosivos

ADVERTENCIA: Riesgo de ignicién

NO ABRIR EN ZONAS PELIGROSAS

NO MODIFICAR EL PRODUCTO

Informacion sobre seguridad de las pilas.
ADVERTENCIA: MANIPULAR Y GUARDAR LAS PILAS CON PRECAUCION
PARA EVITAR DANOS. LAS PILAS RESULTAR PEL

Entra en http://www.peli.com para consuitar las instrucciones
de seguridad de la bateria de fa linterna.

D¢ i6n de i N2 3715-318-501

Por la presente, Peli Products S.L.U., con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025
Barcelona (Espafia)

declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Producto Descripcion: Antorcha de mano LED
Modelo: 3715Z0 LED
Marca: Peli™

cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU

En virtud de los estandares

ammonizados siguientes: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079 26:2007,
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacion del cumplimiento
normativo:
QOrganismo notificado: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

N.° organismo notificado: 0891
Cargo: Expedicion del certificado de examen
CE de tipo segtin la directiva ATEX
N. certificado: TRAC12ATEX0018X
Informacién adicional:
Codigo ATEX: ( € @ 111 GExiallCT4 Ga, Il 1 D Exia llIC T130°C Da
Archivo técnico n.”: 725 37152015

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante
autorizado:

Fima: Piene

Nombre: Piero Marigo

Cargo: consejero delegado

Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, planta 7,
08025 Barcelona (Esparia)

Fecha: 01 de marzo 2015

NOTAS

(a) Este producto esté fabricado con PC/PBT & PMMA. No exponer a sustancias o entomos
agresivos que puedan dafiar el material (p. e]. liquidos, gases o disolventes acidos).

Precauciones: Realizar una inspeccion rutinaria del producto o determinar la resistencia a ciertas

sustancias quimicas a partir de la hoja de especificaciones del material.

(b) Solo deben utilizarse las pilas de las marcas especificadas. No mezclar pilas usadas con
nuevas, ni tampoco pilas de diferentes marcas. Las pilas deben cambiarse en una zona segura

(c) Elusuario no debe intentar reparar el equipo.

(d) Temperatura superficial méxima derivada de los resultados obtenidos en una pila en

En www.peli.com encontraras toda fa informacion sobre Ja garantia en 19 idiomas.

3715Z0 LED Tuotenumero 371520

PARISTOJEN ASENTAMINEN FI
PARISTOJEN VAIHTAMINEN

« lIrrota paristotilan kansi kaantamalla nuppia vastapaivaan.

Aseta paristot paikoilleen kannen sisépuolella olevien napaisuusmerkintdjen
mukalsesll

Aseta ilan kansi
yhdessa asennossa).
Kiristd kansi kaantamalla nuppia myétapaivaa. Paristotila
Parlsto]en Ialauslasot

1 (kansi sopii paikoilleen vain

371520 paalla on 1 ilmaisin
o 00 75%-100%
LN ] 50%-75%

[ ) 25%-50%
Vilkkuva, alle 25 %
Kytkimen aktivointi
Paina kytkinta kerran: seka paéledi etté alaspain suunnatut ledit
palavat taydelld teholla
Paina kytkinta kaksi kertaa 2 sekunnin kuluessa:
paaledi palaa puoliteholla mutta alaspain suunnatut ledit taydella teholla
Paina kytkinta kolme kertaa 2 sekunnin kuluessa:
vain alaspain suunnatut ledit palavat
Paina kytkinta nelja kertaa tai milloin tahansa 2 sekunnin kuluttua:
valot sammuvat
+ Pida kytkinta pail yli2 in ajan:
HUOMAUTUS:
Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, estd mahdolliset vuodot ja
sydpyminen irrottamalla paristot.
TUOTETIEDOT
Lampun tyyppi Iedi
Pariston tyyppi n alkaliparistot (AA)
Hyvaksytty Kaytettavaksi neljalla AA- alkanpanstona
(Energizer® E91, tai Panasonic® LR6)
HUOMAUTUS: Lue tamaé tiedote ennen kaytt6a.
Turvallisuusluokitus
Rajahdysvaarallisen tilan luokka on merkitty laitteen runkoon:
VAROITUS! STAATTISEN SAHKON AIHEUTTAMA VAARA
Puhdista vain kostealla liinalla
VAROITUS - rajahdysvaara
Osien saattaa
rajahdysvaarallisissa tiloissa.
VAROITUS: Syttymisvaara
ALA AVAA VAARA-ALUEELLA
ALA MODIFIOI TUOTETTA
Paristojen turvallisuutta koske
VAROITUS: TAPATURMIEN JA VAHINKOJEN VALTTAMISEKSI PARIS-
TOJA ON KASITELTAVA JA SAILYTETTAVA ASIANMUKAISESTI.

Témén taskulampun paristoja koskeva turvallisuusvaroitus on
peli.com.

) (4 kpl)

3 laitteen kaytettavyytta

Vaatimustenmukaisuusvakuutus - Vakuutus nro 3715-318-501
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etté seuraava laite

Tuote Kuvaus: LED kéadessa taskulamppu
Malli: 371520 LED
Tuotemerkki: Peli™

on yhdenmukainen seuraavan EY-lainsaédannon kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote iyt seuraavien yhdenmukistettuien

standardien vaatimukset: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Seuraava imoitettu efin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin;

IImoitettu el TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

IImoitettu elin nro: 0891

Rool: ATEX:

Todistus nro: TRAC12ATEX0018X

Lisétietoja:

ATB-kood: CEE®  16ExiIcTaGa 11 DEICTISC Da

Tekninen tiedosto nro: 1725 37152015

Valmistaian tiysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

Alekirjoitus: Pwul

Nimi Piero Marigo

Tehtava: Toimitusjohtaja

Sjaintipakica Peli Products, S.L.U. o/ Provenca 338, Planta 7 08025 Barcelona Espanja

Péivimaara: 01 maaliskuu 2015

LITE

(@) Tuote on valmistettu PC/PBT & PMMA. Alé altsta tuotetta aarimmaisille olosuhteille tai aineill, oiden tiedetin

vaikutiavan kaasut tai liuottime)
Varotoimet: Tarkista tuote tai varmista Kest
) L vain maritettyja Uusia ja vanhoja paristoja ei saa sekoittaa keskenaan.

Erimerkkisia paristoja ei saa sekoittaa keskenéian. Paristot saa vaihtaa vain ei-rajahdysvaaralisessa
ympéristssa.

(c) Kayttja ei saa korjata latetta itse.

@

Takuutietoja koskevat tekstit ovat kokonaisuudessaan 19 kiefelld
verkkosivuillamme www.peli.com.

371520 LED Cat. #371520

REMPLACEMENT DES PILES FR
« Tourner le bouton dans le sens antihoraire pour retirer le couvercle du compartiment
des piles

Insérer les piles en respectant leur polarité, comme indiqué a lintérieur du couvercle
Replacer le couvercle du compartiment des piles (il ne s'emboite que dans un sens)
Tourner le bouton dans le sens horaire pour fixer le couvercle en place

aux des piles

Lindicateur du niveau des piles est situé sur le dessus du modéle 371520

LN ) 75%-100%
L 50%-75%
25%-50%

Clignotement : moins de 25 %

Activation par commutateur

* Appuyer sur le une fois — Pleine puissance de la LED

principale et des LED orientées vers le bas

Appuyer sur le commutateur deux fois en moins de 2 secondes — Demi-
puissance de la LED principale mais pleine puissance des LED orientées vers le bas
Appuyer sur le commutateur 3 fois en moins de 2 secondes —

LED orientées vers le bas uniquement

Appuyer sur le commutateur 4 fois ou plus aprés 2 secondes —

Extinction de I'éclairage

Appuyer et maintenir enfoncé le commutateur pendant plus de 2 secondes —
Mode signalisation

ATTENTION :

Sila torche ne doit pas étre utilisée pendant un certain temps, retirer les piles pour
prévenir toute fuite ou corrosion possible.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Type d’ampoule : LED

Type de piles : Pile alcaline AA1,5V (4)

Homologué pour une utilisation avec quatre piles alcalines de type “AA”
(Energizer® E91, ou Panasonic® LR6)

ATTENTION :

Lire cette note avant utilisation.

Classement de sécurité

La catégorie de lieux dangereux est marquée sur le corps de la lampe.
AVERTISSEMENT ! DANGER STATIQUE

Nettoyer la torche exclusivement avec un linge humide.
AVERTISSEMENT - Risque d’explosion

La substitution de composants peut réduire 'aptitude & I'emploi dans des
environnements potentiellement dangereux

AVERTISSEMENT : Risque d'incendie
NE PAS OUVRIR DANS UN ENDROIT DANGEREUX

NE PAS MODIFIER CE PRODUIT
Information sur la sécurité des piles

AVERTISSEMENT : MANIPULER ET ENTREPOSER LES PILES COR
RECTEMENT POUR EVITER TOUTE BLESSURE OU DOMMAGE :
LES PILES REPRESENTENT UN DANGER !

Veuillez vous reporter au site http:/iwww.peli.com pour consulter Pintégralité
des avertissements concernant la sécurité des piles de cette lampe

Déclaration de conformité Déclaration n° 3715-318-501
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne

Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Produit Description: Torche & main LED

Type de modéle: 371520 LED

Marque: Peli™

Est conforme a la réglementation européenne et plus précisément a la: directive ATEX 2014/34/EU

basée sur les normes
harmonisées suivantes: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
Le processus d'évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant:
Organisme noti TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,

West Lancashire, WN8 9PN UK

Organisme notifié n°: 0891
Fonction:

N° de l'attestation
Informations supplémentaires:
Code ATEX:

Délivrance d'une attestation d’examen CE de type
TRAC12ATEX0018X

111 GExiallCT4 Ga, Il 1D Exia lliC T130°C Da

Fichier technique n°: 1 37152015
Nom et fonction de la personne liant le fabricant ou son représentant autorisé:
Signature: Pierna
Nom! Piero Marigo
Fonction: Directeur général
Adresse: Peli Products, S.L.U.
cf Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Espagne
Date 1 Mars 2015
NOTES
(a) Ce produit est construit en PC/PBT & PMMA. ce produit
ou & des substances connues pour agresser ce matériau (par exemple des liquides acides, des gaz ou
des solvants).
Precaubons appropriées : fare des inspections de routine du prodit ou définirla résistance & certaines
a partir de la fiche matériau
(b) L doitetre ! de pies indiquées.

Ne pas mélanger des piles neuves avec des pies usagées. Ne pas mélanger
des piles de différentes marques. Ne pas changer les piles dans un site dangereux.

() L'équipement n'est pas concu pour étre réparé par [utisateur.

@ L provient d P

a les piles en
condition de court-circut.

Pour é du texte
com (dlspnmble dans 19 fangues)

Ia garantie, visitez notre site peli.

NOPELI

PELI" PRODUCTS, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 * 08025 * Barcelona, Spain
Tel (+34) 93.467.4999 » FAX (+34) 93.487.7393 « www.peli.com

Part #3715-318-501  5-17287 Rev A

© 2016 Peli Products MR'16
Al trademarks & logos displayed herein are registered & unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.
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371520 LED

Cat. #3715Z0
AZ ELEMEK BEHELYEZESE H U
AZ ELEMEK CSEREJE
+ Forditsa balra a gombot az elemek fedélapjanak eltavolitasahoz
+ Az elemek feddlapjanak bels6 oldalan jeldlt polaritasra Ggyelve helyezze be az elemeket
+ Tegye vissza az elemek fedSlapjat (csak egyféle modon illesztheté vissza)
« Forditsa jobbra a gombot az elemek fedélapjanak megszoritaséhoz Elemtartd
Az elemek toltottsége
Az elemek toltottségi szintjelzoje a 371520 tetején talalhato
75%-100%

[N 50%-75%

° 25%-50%
Villogas esetén 25% alatt
Kapcsol6 aktivalas
Nyomja meg egyszer a kapcsolét —
Maximalis teljesitmény mind a f6 LED, mind a lefelé iranyulo LED-ek esetén
Nyomja meg kétszer a kapcsol6t —

Fél teliesitmény a f6 LED, de ény a lefelé iranyulé LED-ek esetén
+ Nyomja meg ha a 5t 2 mé beliil —
Csak a lefelé iranyul6 LED-ek
« Nyomja meg négyszer a t, illetve 2 ma utan —Fény ki
* Tartsa a 6t tobb mint 2 ma - Jelzd méd
FIGYELEM:

Ha nem szeretné hasznalni egy ideig, vegye ki az elemeket az esetleges szivargas és
korrozi6 elkeriilése érdekében.

A TERMEK MOSZAKI ADATAI

Lampa tipusa: LED

Elemtipus: 4db 1,5 V- os AA méretii alkalielem

Négy darab AA méret(i izer® E91, vagy “ LR6)
FIGYELEM: Hasznélat elétt olvassa el ezt a kezelési utasitast

Biztonsagi besorolas

Aveszélyes helyszin kategéria a limpa hazan van feltiintetve.

FIGYELEM! STATIKUS ELEKTROMOSSAG VESZELYE

Csak nedves ruhaval tisztitsa.

FIGYELEM - Robbanasveszély

Az alkatrészek cseréje csokkentheti a veszélyes helyeken valo alkalmazhatésagot
FIGYELEM: Tiizveszély

VESZELYES HELYEN TILOS FELNYITNI

TILOS A TERMEKET MODOSITANI

Biztonsagi tudnivalok az elemekhez
FIGYELEM: A SZEMELYI SERULES ES AZ ANYAGI KAR ELKERULESE
ERDEKEBEN AZ ELEMEKET GONDOSAN KEZELJE ES TAROLJA; AZ
ELEMEK VESZELYESEK LEHETNEK!

impa elemével i
a hrtp.//www.peh,com oidaion

teljes sz6vegét elolvashatja

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 3715-318-501

Mi, a Peli Products, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag,

felelésségl kte\jes tudataban kijelentjiik, hogy az aldbbi kész
as:

Termék L LED-es kezl zseblampa
Modelltipus: 371520 LI
Marka: Peli™

megfelel az EK alabbi irdnyelvének:

Az aldbbi harmonizalt szabvanyok alapjn:

ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, ENG0079-26:2007.

A megfelelség értékelési folyamataban az aldbbi bejelentett testuilet vett részt:
Bejelentett testilet: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,

West Lancashire, WN8 9PN UK

0891

Bejelentett testiilet széma:

Szerepe: Az ATEX EK tipus(i vizsgélati tansitvany kiaddsa
TanUsftvny szama: TRAC12ATEX0018X

Tovabbi informacik: (€&

ATEX ko 725 111 GExiallCT4 Ga, Il 1 D Exia lIC T130°C Da

A mdzaki dokumentécio hiv. szama: 37152015
A gyartt vagy a meghatalmazott képvisel6t kitelezé személy neve és pozicidja:

Airds Piero

Neév. Piero Marigo

Pozicio: {igyvezetd igazgatd

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag
Kelt: Mércius 1, 2015

MELLEKLET

(a) Ezatermék PC/PBT & PMMA keészillt. Ne tegye ki agressziv légkér vagy olyan anyagok hatésanak,
amelyekrl ismert, hogy karositiak ezt az anyagot (pl. savas folyadékok, gazok vagy oldoszerek).

ATEX irdnyelv 2014/34/EU

Informatie over batterijveiligheid
WAARSCHUWING: HANTEER EN BEWAAR BATTERIJEN NAAR BEHOREN
OM LETSELS TE VERMIJDEN OF SCHADE AAN BATTERIJEN KAN
GEVAARLIJK ZIJN!
Det henvises til http.

for den
for denne

teksten av

Verklaring van O 3715-318-501
Wij, Peli Products, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: handlamp
Modelsoort: 371520 LED
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EG-wetgeving:
Gebaseerd op de volgende
geharmoniseerde normen:

ATEX-richtlijn 2014/34/EU

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

371520 LED

INSTALAGAO DAS PILHAS
SUBSTITUIGAO DAS PILHAS
* Rode o botdo no sentido inverso aos ponteiros do relégio
para remover a tampa do compartimento das pilhas
+ Introduza as pilhas com a polaridade correcta, conforme é
apresentado na parte interior da tampa do compartimento das pilhas
+ Coloque novamente a tampa do compartimento das pilhas
(s6 pode ser encaixada de uma forma)
* Rode o botao no sentido dos ponteiros do relégio para
apertar a tampa do compartimento das pilhas
is das pilhas
O indicador do nivel das pilhas € apresentado na parte superior do 3715Z0
L 75%-100%

Cat. n.° 371520
PT

De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het

L 50%-75%
L[] 25%-50%
Ir i - Menos de 25%

Aangemelde instantie: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nummer aangemelde instantie: 0891

Functie: Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat

Certificaatnr.: TRACT2ATEX0018X

Aanvullende gegevens:

ATEX-codering: CE& 111GExiallCT4Ga, I 1D ExiallCT130°C Da

Technisch Dossier Nr. 1725 37152015

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:

Handtekening: Prena

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025, Barcelona, Spanje

Datum: 1 maart 2015

SCHEMA

(@ Ditproduct PC/PBT & PMMA. Stel dit product niet bloot

do interruptor

+ Pressione o botéo uma vez -
Poténcia total para o LED principal e para os LED inferiores

+ Pressione o interruptor duas vezes num prazo de 2 segundos -
Meia poténcia para o LED principal e poténcia total para os LED inferiores

+ Pressione o interruptor 3 vezes num prazo de 2 segundos -
Apenas LED inferiores

+ Pressione o interruptor 4 vezes ou em qualquer momento passados
2 segundos - A luz apaga-se

* Pressione o interruptor sem soltar durante mais de 2 segundos -
Modo de sinalizagéo

AVISO:

se a lanterna nao for utilizada durante algum tempo, retire as pilhas para

evitar uma possivel fuga e corrosdo.

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

Tipo de lampada: LED

Tipo de pilhas: 4 pilhas AA alcalinas de 1,5V

Aprovado para ser utilizado com quatro pilhas AA alcalinas

bekend s dat zj een nadelig effect op ebben (o , gassen of soverter).
pa o pe of vorming van weerstand tegen vermeld op

het gegevensblad van het matefiaal,

V) lantaam. verschillende

merken. Batterien mog
(0 Repratios an ht appaatdenenict oo de gebnukerte wortn mlgevnerd
() Maximale temperatuur van opperviak afgeleid van bij g

Ga naar peli.com voor de volfedige garantievoorwaarden in 19 talen

371520 LED Katalognr. 3715Z0
INSTALLASJON AV BATTERIER

UTSKIFTING AV BATTERIER N o
« Drei knotten mot urviseren for & fieme batteridekselet.

« Settinn batteriene med riktig polaritet som vist pa innsiden av batteridekselet

+ Sett batteridekselet tilbake (det passer bare en vei).

« Drei knotten med urviseren for & stramme batteridekselet.

Batteristyrkenivaer
Batterinivéindikatoren finnes everst pa 3715Z0-enheten.

LN J 75%-100%

e o 50%-75%

L] 25%-50%
Batteristyrken er under 25 % nar det blinker.
Bryteraktivering

+ Trykk én gang pa bryteren: full styrke pa bade hoved-LED-en og nedadrettede
LED-er.

Trykk to ganger pa bryteren innenfor 2 sekunder: halv styrke pa hoved-LED-en,
men full styrke p nedadrettede LED-er.

Trykk 3 ganger pa bryteren innenfor 2 sekunder: bare nedadrettede LED-er.
Trykk 4 ganger pa bryteren eller nar som helst etter 2 sekunder: lyset slukkes.
Trykk og hold ned bryteren i mer enn 2 sekunder: signalmodus.

ADVARSEL

Dersom lommelykten ikke skal brukes i lengre tid, bor batteriene fiemes for & unngéa
mulig lekkasje og korrosjon.

PRODUKTSPESIFIKASJON
Lampetype: LED
Batteritype: 1,5 V alkalisk AA-celle (4)

Godkjent for bruk med fire alkaliske AA-celler (Energizer® E91, eller Panasonic® LR6).
ADVARSEL
Les denne meldingen for bruk.

Megfelel ovintézkedések: A termék rutinszer(i ellendrzése, vagy adott szembeni

meghatérozésa az anyag adatlapjérol

(b) Akeszillék csak az elirt markji elemekkel hasznalhato. Ne keverje a régi és az ij elemeket. Ne keverje
akiilbnbozs mérkaju elemeket. Az elemeket csak biztonsagos helyen cserélje ki.

() Afelhasznélo nem javithatja a késziléket.

(d) Az elemek rovidzarlati hémérsékletmérése alapjan kapott maximalis felileti hémérséklet

A peli.com oldalon ihatja a iaval és
teljes sz6vegét 19 nyelven.

1 er merket pa lampehuset.
ADVARSEL! S'I'A'I'ISK FARE M3 bare rengjores med en fuktig klut.
ADVARSEL: Eksplosjonsfare

Utskifting av deler kan redusere egnetheten for bruk i faresoner.
ADVARSEL: Tenningsrisiko MA [KKE APNES | FARESONER.
DETTE PRODUKTET MA IKKE MODIFISERES.

Batterisikkerhetsinformasjon

371520 LED Cat. n. 371520

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA IT
SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA
- Ruotare la manopola in senso antiorario per rimuovere il coperchio della batteria
Inserire le batterie con la polarita orientata correttamente, come indicato all'interno del
coperchio delle batterie
Ricollocare il coperchio della batteria (si inserisce solo in un senso)
Ruotare la manopola in senso orario per serrare il coperchio della batteria
Livelli della batteria
Lindicatore del livello delle batterie si trova sopra la torcia 371520
L] 75%-100%

LN ) 50%-75%

[ ] 25%-50%
Il lampeggio indica un livello inferiore al 25%
Attivazione dellinterruttore
Premere linterruttore una volta — Funzionamento a piena potenza sia del
LED principale che dei LED che puntano in basso
Premere I'interruttore due volte nell’arco di 2 secondi - Funzionamento a mezza
potenza per il LED principale e a piena potenza per i LED che puntano in basso
Premere ['interruttore 3 volte nell’arco di 2 secondi - Attivazione dei soli LED che
puntano in basso
Premere I'interruttore 4 volte o un numero imprecisato di volte dopo 2 secondi —
Spegnimento
Tenere premuto 'interruttore per piu di 2 secondi — Modalita di segnalazione
AVVERTENZA:
Se si prevede di non utilizzare la torcia per un certo periodo, togliere le batterie onde evitare
perdite e corrosione.
SPECIFICHE DEL PRODOTTO
Tipo di torcia: LED
Tipo batteria: pila alcalina AA 1,5V (4)
Omologata per quattro pile alcaline AA (EnergizeP’ E91, o Panasonic® LR6)
AVVERTENZA: Leggere questa nota prima dell'uso.
Classificazione di sicurezza
La categoria di sicurezza per i luoghi potenzialmente pericolosi & indicata sul corpo della torcia.
ATTENZIONE! RISCHIO DI ELETTRICITA STATICA
Pulire unicamente con un panno umido.
ATTENZIONE - Rischio di esplosione
La sostituzione di componenti potrebbe compromettere I'idoneita all'uso nei luoghi pericolosi
ATTENZIONE: Pericolo di autoaccensione
NON APRIRE IN LUOGHI PERICOLOSI
NON ALTERARE IL PRODOTTO

Informazioni di sicurezza sulle batterie
ATTENZIONE: PER EVITARE LESIONI O DANNI, MANIPOLARE E
CONSERVARE CORRETTAMENTE LE BATTERIE. LE BATTERIE
POSSONO ESSERE PERICOLOSE.

Per il testo feto deile sulfa
fare riferir al sito Web fi.com

della batteria di questa torcia,

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 3715-318-501

Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna

Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilta che la seguente apparecchiatura:

Prodotto Descrizione: Torcia tenuto in mano LED

Modello: 371520 LED

Marchio: Peli™

& conforme alla seguente normativa CE:

Sulla base delle seguenti norme armonizzate: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012,
EN60079-26:2007.

Il seguente Organismo Notificato & stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:

Organismo notificato: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Organismo notificato n.: 0891

Ruolo: Emissione del certificato di esame di tipo ATEX CE

N. certificato: TRAC12ATEX0018X

Informazioni aggiuntive:

Codice ATEX: @ 111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia llIC T130°C Da

N. File Tecnico: 1725 37152015

Nome e posizione della persona vincolante il produttore o il rappresentante autorizzato:

Firma: Piero

Nome: Piero Marigo

Funzione: Amministratore Delegato

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna

Data: 1 marzo 2015

NOTE

(a) Questo prodotto & realizzato con PC/PBT & PMMA. Non esporre il prodotto ad atmosfere aggressive 0 a
sostanze che possono avere un effetto avverso sul materiale (ad esempio liquidi acidi, gas o solventi)

P te: Ispezionare prodotto o verficame la resistenza ad agenti chimici specifici

consultando la scheda tecnica

() L i utiizzata sol le marche di Non utlizzare
contemporaneamente pile vecchie e nuove. Non utiizzare contemporaneamente marche diverse. Le pile
vanno sostituite unicamente in aree non pericolose.

(c) L'apparecchiatura non deve essere riparata dal utente:

@) Latemperatura massima ala superfii risuta dale te t batteria

peli.com.

Direttiva ATEX 2014/34/EU

: BATTERIER MA HANDTERES OG LAGRES RIKTIG FORAUNNGA
PERSON- ELLER EIENDOMSSKADE. BATTERIER KAN VARE FARLIGI
Det henvises tif pefi.com for den teksten av
isil for denne

Samsvarserklaring Erklaeringsnr. 3715-318-501
Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spania
Erklaerer pa eget ansvar at folgende appara\

i LED

Produkt
Modelltype: 371520 LED
Merke: Peli™

er i samsvar med folgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
Basert pé folgende harmoniserte standarder: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Folgende kontrollorgan har vaert involvert | samsvarsvurderingsprosessen:

Kontrollorgan: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Kontrollorgann.: 0891

Rolle: Utstedelse av ATEX EF-typepravingssertifikat
Serifikatnr. TRAC12ATEX0018X

Ytterligere informasjon:

ATEX-kode: C€ & 11GExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia llC T130°C Da

Teknisk fil nr.: 1725 37152015
Navn og stiling av person som binder produsenten, eller autorisert representant

Signatur: Peera M

Navn: Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direkior

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spania
Dato: 1 mars 2015

MERKNADER

(a) - Dette produkiet er laget av P/PBT & PMMA. mé ke utsettes for stoffer som man

vet kan ha en uheldig virking pé dette materialt . ks. syreaktige vasker, gasse el opplasningsmidier).
produktet eller Kjemikalier

som str pa soffdataarket
(6) Uistyret mé bre brukes me de angite btterimerkene. Gale 0gnye batterer mé ke blandes. Det mé heler ke bukes

batterier med Batterier mé bx
(n) Utstyret mé ikke repareres av brukeren.
erbasert pa pa batteriet.
Vennllgst besok peli.com for ig i jon om pé 19 sprak.

Latarka LED 3715Z0 Nr kat. 371520

INSTALACJA BATERII
WYMIANA BATERII PL
Przekreci¢ pokretto w lewo, aby zdja¢ pokrywe komory baterii
Wiozy¢ baterie zgodnie z oznaczeniem biegunowosci znajdujacym sie po
wewnetrznej stronie pokrywy
Ponownie natozy¢ pokrywe komory na baterie (mozna to zrobic tyko w jeden sposdb)
Przekreci¢ pokretto w prawo, aby dokreci¢ pokrywe komory baterii
Poziom natadowania baterii

® E91, ou Panasonic® LR6)

AVISO: Leia este aviso antes de utilizar.

Classificagdo de seguranga

A categoria de zonas perigosas esta indicada no corpo da lanterna.
ADVERTENCIA! PERIGO DE ELECTRICIDADE ESTATICA
Limpe apenas com um pano humido.

ADVERTENCIA - Perigo de explosio

A substituicdo de componentes pode prejudicar a capacidade de
utilizago em locais perigosos

ADVERTENCIA: Risco de ignigdo

NAO ABRA EM AREA CLASSIFICADA DE PERIGOSA

NAO MODIFIQUE ESTE PRODUTO

Informacoes de seguranca relativas as pilhas
ADVERTENCIA: MANUSEIE E GUARDE AS PILHAS DE FORMA CORRECTA
PARA EVITAR FERIMENTOS OU DANOS. AS PILHAS PODEM PERIGOSAS!
Consutte http. peli.com para o texto leto do aviso de relativo
as pithas para esta lanterna

Declaragao de conformidade N.° da declaragédo 3715-318-501
Nos, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o seguinte aparelho:
Produto Descrigao: Tocha de mao LED
Tipo de modelo: 371520 LED
Marca: Peli™
Esta em conformidade com a seguinte legislacao CE: Directiva 2014/34/EU da ATEX
Com base nas seguintes normas harmonizadas: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
0 seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliagdo de conformidade:
Organismo Notificado: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

N.° do Organismo Notificado: 0891

Funcéo: Emissdo de um certificado de exame de tipo CE da ATEX
N.2 do certificado: TRAC12ATEX0018X

Informagdes adicionais:

Codificagéo ATEX: (€3 @ 111 GExiallCT4 Ga, Il 1 D Exia lICT130°C Da

N.° do ficheiro técnico: 1725 37152015

Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante autorizado:

Assinatura: pma 7)24’!494

Nome: Piero Marigo

Fungéo: Director Geral

Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Data: 01 marco de 2015

NOTA

(a) Este produto & construido em PC/PBT & PMMA. Néo exponha este produto a atmosferas ou substancias
agressivas passiveis de provocar efeitos adversos neste material (ex. liquidos, gases ou solventes &cidos).

Precaucdes adequadas: Inspeccione regularmente o produto ou estabelega a resisténcia a produtos quimicos.

especificos a partir da ficha de dados do material.

(b) O equipamento s6 pode utiizar as marcas de pilhas especificadas. Nao deve misturar pilhas novas e antigas.

PELI"

Bezpecnostné informacie o batériach
'VAROVANIE: ABY STE PREDISLI URAZOM ALEBO SKODAM, S BATERIAMI VZDY SPRAVNE
ZAOBCHADZAJTE A SPRAVNE ICH SKLADUJTE BATERIE MOZU BYT NEBEZPECNE

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 3715-318-501
My, Peli Products, S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
\lyhlasujeme vo svojej vyhradne zodpovednosti, Ze nasledujlici pristroj

Vyrobok Po LED ruéné svietidlo
Typ modelu: 371520 LED
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasledujlcou legislativou EK: Smemica ATEX 2014/34/EU
Na zaklade nasledujlcich harmonizovanych noriem: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012,

EN60079 26:2007,
i organ bol 4 procesu

Oznamovaci orgén TRaC Global, Unit 1, Pendle P\ace Ske\mersdale

West Lancashire, WN8 9PN UK
Oznamovaci organ &.: 0891

Rola: Vydanie skisobného certifikatu typu ATEX EC

Certifikat &.: TRAC12ATEX0018X
Dopliiujice informacie: cfn@
Kédovanie ATEX: 111G ExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia liC T130°C Da

€. stiboru s technickymi tdajmi: 37152015
Meno a pozicia osoby predstavujticej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Peera

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Vykonny riaditel

Miesto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Datum: 1.3.2015

POKYNY

@ jrobokj C/PBT & PMMA. VY

listu materilu.

v saméi poutivatlen urdend znatky batér Nestisa s sivat storé 8 nové batérie. Nesmi
(©) Zariadenie by nemal opravovat pouzivatel.

[C) i

T fciiv 19 o e peli.com.
3715Z0 LED Kat. #3715Z0

BATTERIINSTALLATION
BATTERIBYTE
« Vrid ratten moturs for att ta bort batterilocket
+ Sattin batteriema med réitt polaritet, pa det satt som visas pé batterilockets insida
« Stttillbaka batterilocket (det passar bara pé et siitt).
- Vrid ratten medurs for att dra 4t batterilocket
Batterinivaer
Overst pa 371520 finns batterinivaindikatorn
LI 75%-100%
o0 50%-75%
° 25%-50%
Blinkar Under 25 %
Kontaktaktivering
+ Tryckpa géing - Full effekt for ba
+ Tryck pé kontakten tva ganger inom 2 sekunder ~Halv effekt for huvudlysdlad
men full effekt for nedatriktade lysdioder
+ Tryck pé kontakten 3 gdnger inom 2 sekunder - Endast nedatriktade lysdioder

SV

Iysdioder

- Tryckpa 4ganger eller nirsom 2sekunder -Lampan av
- Hall kontakten intryckt under minst 2 sekunder - Signallige
FORSIKTIGT:

Om lampan inte ska anvéindas under en tid tar du bort batterierna for att férhindra eventuellt
lackage och korrosion.

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Lamptyp: Lysdiod

Batterityp: 1,5V alkaliska AA-batterier (4)

Godkéind for anvandning med fyra alkaliska "AA"celler (Energizer® E91, eller Panasonic® LR6)
FORSIKTIGT: Lis denna varning fore anvandning.

Sakerhetsklassificering Kategorin for farlig placering stér tryckt pa lampans hélje.
VARNING! STATISK RISK Rengér uteslutande med en fuktig trasa.

VARNING - Explosionsrisk

Utbyte av komponenter kan paverka limpli for
VARNING: Anténdningsrisk

OPPNA INTE | FARLIGA OMRADEN

ANDRA INTE DENNA PRODUKT

Batterisidkerhetsinformation
VARNING: HANTERA OCH LAGRA BATTERIER PA RATT SATT FOR ATT UNDVIKA PERSONS-
KADA ELLER MATERIELL SKADA BATTERIER KAN VARA FARLIGA!

ifarliga miljoer

Nao deve misturar marcas diferentes. As pilhas s6 devem ser substituidas numa zona
() O equipamento no deve ser reparado pelo utiizador.
(d) Temperatura méxima da superficie resuitante de medides de temperaturas das
pilhas em curto-circuito.

Consuitar pefi.com para ver o texto compieto de informagao da Garantia em 19 idiomas.

371520 LED Cat. #3715Z0
INSTALAREA BATERIILOR RO

INLOCUIREA BATERIILOR
+ Rotiti butonul in sens antiorar pentru a scoate capacul bateriilor
« Introduceti bateriile orientate corect conform indicatiilor din interiorul capacului bateriilor
« Remontati capacul bateriilor (se va potrivi intr-o singura pozitie)

«Rotiti butonul in sens orar pentru a strange capacul bateriilor

Nivelul bateriilor
Indicatorul de nivel al baterilor se afla in partea superioara a modelului 371520
° 75%-100%
o0 50%-75%
° 25%-50%
Intermitent - mai putin de 25%
Activare comutator
. 5 - Al ima atéi ED-
ul prlm:\pal cat si pentru LED-urile de |Ium|nareverucala
. de2ori-Ali 2 LED-

ul princial dar alimentare maxima pentru LED-urle de luminare vertica
Apasati comutatorul de 3 ori in interval de 2 secunde -
numai LED-urile de iluminare verticala
- Apasatico dedori icand dupi 2 secunde - Stinge lanterna
timp de peste 2 secunde -Mod semnalizare

s A
ATENTIE'

Dacé lanterna urmeaza sa nu fie folositi mai multa vreme, scoatet baterille pentru a preveni
eventuale scurgeri si coroziunea.

SPECIFICATII PRODUS

Tip bec: LED

Tipul bateriei: Baterie alcalind AA de 1,5V (4)

Produs aprobat pentru utilizare impreuna cu patru bateriialcaline tip AA

(Energizer® E91, or Panasonic® LR6)

ATENTIE: Cititi prezenta notificare inainte de utilizare.

Clasa de siguranta

Categoria in care se incadreaza locatia periculoasé este marcata pe corpul lanternei.
AVERTISMENT! RISC ELECTROSTATIC Curfati doar cu o carpa umeds.
AVERTISMENT - Risc de explozie

Tnlocuirea pieselor poate afecta adecvarea de utilizare i locuri periculoase
AVERTISMENT: Risc de aprindere

ANU SE DESCHIDE IN ZONE PERICULOASE

NU MODIFICATI ACEST PRODUS

Informatii despre siguranta baterie
AVERTISMENT: MANEVRATI $I DEPOZITATI CORESPUNZATOR
BATERIILE PENTRU A EVITA VATAMARILE SAU DETERIORARILE
BATERIILE POT FI PERICULOASE!

W gémej czesci latarki 371520 znajduie sig wskaznik poziomu baterii
oo o 75%-100%
e e 50%-75%
. 25%-50%

Migotanie oznacza poziom ponizej 25%

Obstuga wiacznika

+ Jedno wcisnigcie — peina moc gtéwnej diody LED i diod LED skierowanych w dot

+ Dwa wci$nigcia w ciagu 2 sekund — polowa mocy gtéwnej diody LED i petna moc
diod LED skierowanych w dot

Trzy weiéniecia w ciagu 2 sekund — tylko diody LED skierowane w dot

Cztery wcisnigcia w ciagu 2 sekund lub po uptywie tego czasu — wylaczenie $wiatta
Weisnigcie i przytrzymanie wiacznika przez diuzej niz 2 sekundy — tryb sygnalizacji
PRZESTROGA:

W pliypadku gdy latarka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, wyjaé baterie z

aby zapobiec yciek i korozji
SPECYFIKACJA PRODUKTU
Rodzaj zaréwki: LED
Rodzaj baterii: baterie alkaliczne 1,5V, typAA (4)

Zatwierdzona do stosowania z czterema bateriami alkalicznymi typu AA
(Energizer® E91, lub Panasonic® LR6)
PRZESTROGA:
Przed uzyciem przeczyta¢ niniejsza informacje.
Klasyfikacja bezpieczenstwa
Kategoria lokalizacji niebezpiecznej zostata oznaczona na korpusie latarki.
OSTRZEZENIE! RYZYKO ELEKTROSTATYCZNE
Czyscié wylacznie za pomoca wilgotnej szmatki.
OST Z - ryzyko wyl
i ych elementd

ie z Ia(arkl w
OSTRZEZENIE: Ryzyko zaplonu NIE OTWIERAC W MIEJSCACH NIEBEZPIECZNYCH
NIE MODYFIKOWAC PRODUKTU

Informacje na temat bezpiecznego
uzytkowania baterii

moze

Peril in19 g

371520 L
PLAATSEN VAN DE BATTERIJ
VERVANGEN VAN DE BATTERIJ
+ Draai de knop linksom om het batterijdeksel te verwijderen
+ Plaats de batterijen volgens de juiste polariteit zoals aangegeven op de
binnenkant van het batterijdeksel
+ Plaats het batterijdeksel terug (op slechts één manier mogelijk)
+ Draai de knop rechtsom om het batterijdeksel aan te spannen
Batterijniveau
Boven op de 3715Z0 bevindt zich de indicator voor het batterijniveau
LN ] 75%-100%

LN ) 50%-75%

L] 25%-50%Knipperend Minder dan 25%
Activatie van schakelaar
Druk eenmaal op schakelaar — Volledig vermogen voor zowel hoofd-LED als neerwaartse
LEDs
Druk tweemaal op schakelaar binnen 2 seconden —
Half vermogen voor hoofd-LED maar volledig vermogen voor neerwaartse LEDs

Cat. #3715Z0
NL

* Druk driemaal op binnen 2 —Alleen LEDs

* Druk viermaal op schakelaar of op een wullekeung oogenblik na 2 seconden — Lantaam uit
* Houd de meer dan 2 -

OPGELET:

als de lantaam voor een onbepaalde tiidsduur niet zal worden gebruikt, verwijdert
u de batterijien om mogelijke lekkage en corrosie te voorkomen.

PRODUCTSPECIFICATIES

Lamptype: LED

Type battel 1,5V alkaline AA-cel (4)

Goedgekeurd voor gebruik met vier “AA™alkalinebatterijen (Energizer® E91, of Panasonic® LR6)
OPGELET: Lees deze kennisgeving voor gebruik.

Veiligheidsclassificatie

De categorie betreffende gevaarlijke locaties is aangeduid op de lantaambehuizing.
WAARSCHUWING! S‘I’ATISCH GEVAAR Alleen reinigen met een vochtige doek.

WA Door de vervanging van onderdelen is het apparaat
moge\uk niet langer geschlkt voor gebruk in gevaarijke omgevingen

NIET OPENEN IN GEVAARLIJKE
OMGEVINGEN

AAN DIT PI

BRENG GEEN A

OST : BATERII NALEZY UZYWAC W ODPOWIEDNI SPOSOB
1 TAK TEZ JE PRZECHOWYWAC, ABY UNIKNAC ZRANIENIA LUB
USZKODZEN! BATERIE MOGA BYC NIEBEZPIECZNE!

Petna tres¢ dostarc-
zanego z niniejszq latarka znajduje sie na stronie http://www.peli.com

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 3715-318-501
My, Peli Products, S.L.U. ¢ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swojéwyidznéodpowiedzialnoédviadczamy, & niniejsze urzdizenie:

Produkt Opis: Latarka LED recznych

Typ modelu: 371520 LED

Marka: Peli™

Jest zgodny 2 nastujedyrektywSIE: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Na podstawie nast@ujdych

norm zharmonizowanych: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

W procesie oceny zgodnodi brata udziat nast@ujda Jednostka notyfikowana:

Jednostka notyfikowana: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nr Jednostki notyfikowanej: 0891

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX

Nr certyfikatu; TRACT2ATEX0018X

Dodatkowe informacie:

Kod ATEX: CE® 16ExialCT4Ga, 11D ExialiC T130°C Da

Nr pliku technicznego: 1725 37152015

midi nazwisko oraz stanowisko upowadionego przedstawiciela producenta lub osoby uprawnionej do
skladania podpisow w jego imieniu:

Podpis: Peena
Imiéi nazwisko: Piero Marigo
Funkcja: Dyrektor zarzdizajdy
Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 01 marca 2015
DODATKOWE INFORMACJE
(a) Ninijszy produkd &PMMA. Nie naraa
(np. ptynéw, gazow i
Odpowiednie iego odpomo podstavie
Kart danych materialowych.
® ya marek. Nie stosowa anych i nowych. Nie
uywa 16 nych marek y wytcznie w

© U ytkownik e jest
) o arcie e

tekst i warunki ji w 19 wersjach ji

moina znalezé na stronie internetowej peli.com.

consultati http://wwwpeli.com

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 3715-318-501
Noi, P roducts, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania

Declardn pe propria noastrérépundere céurmdoarele aparate:

Produs Descriere: LED-uri de mané lanterna

371520 LED

Marca: Peli™

Este in conformitate cu urmdoarea lege CE:
In baza urmdoarelor standarde armonizate:

Directiva ATEX 2014/34/EU
ENB0079-0:2012, ENB0079-11:2012, EN60079-26:2007.
Urmdorul Organism nofificat a fost implicat n procesul de evaluare a conformitéié
Organism notificat: TRaC Gilobal, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Nr. Organism notificat: 0891
Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE

pa

nr 3715-318-501

Vl Peli Products S.L.U. c/Provenca, 388, Planta 708025 Barcelona Spanien

Forsakrar under eget ansvar att produkten:

Produkt Beskrivning: LED handhallen ficklampa

Modell Typ: 371520 LED

Fabrikat: Peli™

&r i overensstdmmelse med foljande EG-direktiv: ATEX Direktivet 2014/34/EU

Som uppfyller féljande harmoniserade standarder: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012,
EN60079-26:2007 .

Nedan angivet anmélt organ har deltagit i bedémningsprocessen:

Anmélt organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Anmélt organ nr: 0891

Roll Utfdrdande av ATEX EG-typintyg

Intyg nr: TRAC12ATEX0018X

Ytterligare information:

ATEX-kod: C€ & 111GExiallCT4Ga,ll 1D ExiallC T130°C Da

Teknisk dokumentation nr: 1725 37152015
Namn och position pa behtrig person frén tillverkande foretag eller auktoriserad representant:

Signatur: Piena

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstallande Direkior

Ort: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Datum: 1 mars 2015

OBSERVERA

@ D IPBT &PMMA. D ller

vet paverkar (tex sura vatskor, gaser eler

L resistans k ikali

rundatp materiltsdatablac

®) farendast Man far  nya bat-
terier.Man fir inte blanda batterier av olika marken. Batterierna fér endast bytas ut i en ofarlig miljo.

© i d att repareras

@ peratur har

Péi pefi.com hittar du hela garantitexten pé 19 sprak

Ceetoguon 371520

Kat.N23715Z0
YCTAHOBKA BATAPEM

" ToBEPHYTE Pyuiky NPOTVB \aCOBO CTPEAKY AN CHATYA KPbILLIKH GaTApeiiHOTO OTceKa
- Bcrabre 6atapev, CO6MIoRaR MOMAPHOCTD, KaK MOKA3AHO Ha BHYTPeHHelA CTOPOHE KPbILUKH

GarapeiiHoro oTceKa
. Ha MecTo Kpbl it cpenatb noco6om)
. T i uKCALUM KpbILK 7
YpoBHu 3apsaaa 6atapen

Caepxy 371520 HaXORUTCA UHAVKATOP YPOBHA 3apARa GaTapen

LI ] 75%-100%
LN 4 50%-75%
L] 25%-50%

Muranvie: ewee 25%

AKTMBauVA nepeKnioyatens

. 0 Tb 1A [NABHOTO "
CBETOAMOAOR MOHWeEHIA

. ABaX[bi B TeueHwe 2 cekyHA

MOWHOCTI AniA
FNaBHOTO CBETO/WIOA2, HO NONIHAsA MOWHOCTb /YA CBETOAVIO/IOB MOHIDKEHIA

3-KpaTHOE HaXaTUE Ha IepeKAIoHaTENb B TeyeHe 2 — TONbKO CBRTOAMOAb OHIDKEHUA

p: yHA
BbIKTIOYEHIE NaMn
Haarve v P 8 2 CeKyHa — pexuM CurHanu3aL
OCTOPO)KHO'

Ecn namna e Gyaer 56 TeueHme
U3BEKaHME BOIMOKHBIX yTeNeK M KOPPO3HI.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU U3JENNA

BpemeHy,

. certiicat TRACT2ATEX0018X Tun namnbi: Caeropuopran
Informad suplimentare: Tun 6atapen: LLlenouHas, 1,5 B, unopasmep AA (4)
Codificare ATEX CEE  11GEiICT4Ga, 11 DEXialICTI30°C Da anavc AA
xr dosar tehnic 1728 ‘371 52015 ‘ (Energ\zer“ E91, wnw Panasonic® LR6)
le 6funcés ligéi ] ] i

umele f@nsm persoanei care obligéin mod legal producdorul sau ale reprezentantului autorizat OCTOPOMHO! Mposmure nepeasxcnmyaraunei.
Semnduré Peena Knaccudmkauma no 6esonacHoctu
Nume: Piero Marigo KaTeropiia onacHoi 30Hbl ykasaka Ha Kopryce fiami
Funcée: Director administrativ BHUMAHUE! ONACHOCTb CTATI/I‘-IECKOFO PA3PAOA
Sediu: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania OUMLIATL TONbKO BNAXHOI CANGETKOI.
Data 1 martie 2015 BHUMAHME! B3pbiBoonacHo
DETALII ™ A UCT 30H
(@) Acest din PC/PBT & PMMA. Ni eti produs unor

cunoscute. d BHUMAHUE! Puck Bo3ropaHus

a i a I HE OTKPbIBATb B OMACHbIX 30HAX
din fisa tehnica a materialului. HE MOAUOULINPOBATb U3AENUE
®

? MauviA o 6esonacHocTy 6aTapen

© @ epardri de citre utlzator. . BHI/IM C!lEuVErOEPAI.ILATbCﬁ CBATAPEAIMU Y XPAHUTD VX HAJJTEXKALLVIM O5PA3OM
@ peraturi baterilor i scurtcircuit. KIEHUSA BATAPEW, YTO MOET MOBJIEYb 3A COBOV

] i ] ti peli. it tii COZ‘:[AHME OMACHbIX CUTYALMIA!
despre Garantiife de toate felurile, in 19 fimbi. Tonmenii 6amapeeii
371 SZO LED kat. €. 3715Z0 leKnapauus COOTBETCTBIAA Pexnapauus Ne 3715-318-501

& i Enli li Products, S.L.U., ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025, bapcenowa, Mcnanus,
INSTALACIA BATERI Hacromuiam Kownans Pel o e . »bapeenora '
5 ! 3aRBIIAET € MONHOTA OTBETCTBEHHOCTLI0, 4TO CreAyloLee 0GOpyOBaHHe:
VYMENA BATERIE SK oo npomca: oyon ponapi
+ Gombikotocte protismeru hodinovich uiceka yberte iyt batérie Tun mopenu: 371520LED
I dvnou polaritou, ako je uké batérie Mapka: Peli™
+ Nasadte spét kryt akumulétora (d sa nasadit iba jednym smerom) cooTBercTRyeT CIpaHEC: Ivpexta ATEX 2014/34/EU
- Gombik otote v smeru hodinovyich ruéiciek na upevnenie krytu batérie
Ha ocogarum

Urovne batérie
Vhornej casti 371520 je indikator stavu batérie
L) 75%-100%
L) 50%-75%
° 25%-50%
Blikanie menej nez 25 %
Aktivacia spinaca

plny vyl jLED sklopenych LED
+ Dvestlacenia spinat iind - poloviény vykon hlavnej LED a ping vykon sklopenyich LED
- Trstiaceniaspinacaza 2 sekundy/- ba sklopené LED
«+ Styri stlacenia spinaca za 2 sekund)
Stlacenie a podrzanie spinata dihsie ako 2 sekund signalizécie
UPOZORNENIE
Ak dionebud ; érie, aby ste zabraniliich
Vyteceniu a korozii
SPECIFIKACIE VYROBKU
Typ svetelného zdroja: LED
Typ batérit 1,5V alkalicks batéria typu AA (4)

Schvélené na pouzitie so styrmi alkalickymi clankami velkosti AA
(Energizer® E91, alebo Panasonic® LR6)

UPOZORNENIE: Pred pouzitim si precitajte toto upozornenie.

Bezpecnostna trieda Kategoria nebezpecného umiestnenia je vyznacend na svietidle.
VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO STATICKEHO VYBOJA

Na cistenie pouzivajte iba navihéend handricku.

VAROVANIE - Nebezpetenstvo vybuchu

Nahrada komponentov méze zhorsit vhodnost na pouzitie v miestach s nebezpecenstvom vybuchu
VAROVANIE: Riziko vzplanutia

NEOTVARAJTEV NEBEZPECNOM PROSTREDI

NEUPRAVUJTETENTO VYROBOK

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Knpou TBitA Gbin NP i i
cepTudmKaLmm:
HomuuuposanHbiii opran ceprinduiatm: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Homnuuumposanhbiii

opraH ceprdukaLm No: 0891
Ponb: Bbinaua cewpeTenscTea ATEX o niposepke o6pasiia EC
Ne cepryidwikara: TRAC12ATEX0018X
ﬂcncnuwenbnaﬂ HbopmaLs: «“e
Kopol ATEX: 111G ExiallCT4 Ga, Il 1 DExia lICT130°C Da
N° wipa crewuKaLme: 1725 37152015
VIMA M OMKHOCTb AL, T8a Ha
Mopnwcs: p‘ew
Vs Mbepo Mapuro (Piero. aarigo)
JlomsHocTs: YIpaBNSIOLLIA AUPEKTOP
Mec S.LU.c/ Provenca 388, Planta WcnaHua
Jara: 1 mapra 2015
TPAOUK

A Matepuansi, nCnonb308aHHbIE W U3rOTOBNEHWN AaHHOTO u3nenua: PC:PBT & PMMA. 3anpeusaerca
NIOABEraT AaHHOE U3enVie BO3STICTEMIO ATPECCHEHSIX CPEfl WK BeLECTE, KOTOpbIe 3aBEA0MO YXyAWaT
RHHbIR MaTEpUan (HANPAMED, BOILEICTEI0 KMCAOTHbIX KUAKOCT, 2308 WM PaCTEOpHTEneii).

penoCTOpoXHOC 1AM NPOBEPKa YCTORUNBOCTI K
Belectaam, Marepuanoe.

3 Mapok. "

TONBKO BH ONACHOM 3O

MaKCMGToHaR TeMIEpaTypa MOBEPXHOCTH, 0Ty ieHHAA B0 BPENS UEMEPEHY TENIEPaTyPHi TpH KOPOTKOM
SaMbikaNN Gaapert

im pefi.com, 4mo6si
nocmaapanmuiiHyio UHGopMayuIo Ha 19 A3biKax.
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